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Buku Ini Disumbang Oleh :

Dengan Segala Sembah Sujud Kepada
Buddha dan mak Kuan Im Po Sat




CARA MENGHAYATI
KUAN SHI YIN TSING

1. Perhatikan wajah mak Kuan Im
(Kuan Yin Phu Sa) yang cemer-
lang dan penuh welas asih.
Kemudian diingat-ingat di dalam
ingatan/pikiran kita; coba pejam-
kan mata dan bayangkan terus
wajah mak Kuan Im seolah-olah
ada di atas awan di langit sedang
menyiramkan air suci kepada
kita.

2. Selama membaca kitab suci
(liam keng) Kuan Shi Yin Tsing
ini, usahakan agar wajah mak
Kuan Im tetap terus terbayang
dalam ingatan kita dan seakan-
akan sedang menyiramkan air
suci kepada kita.

3. Dan seterusnya usahakan wajah
Kuan Yin Phu Sa setiap saat
di mana saja, kapan saja senan-
tiasa terbayang/teringat dalam
ingatan/pikiran dan dalam hati
sanubari kita.

YI HUANG SANGTI, TIENTI SEN, CUFU PHUSA dan KUAN YIN PHUSA
DAMA ananaaasTasia CHIU : CIACHE, WEIFU, TIEN MING, KHAIWU.

(sebut nama sendiri)

(PAIYI KUAN YIN TASHE LINGKAN SENCOU)
NAMO TATZE TAPEI, CIUKHU CIUNAN, KUANGTA LINGKAN

KUAN SE YIN PHUSA MOHESA.
NAMO TATZE TAPEI, CIUKHU CIUNAN, KUANTA LINGKAN

KUAN SE YIN PHUSA MOHESA.
NAMO TATZE TAPEI, CIUKHU CIUNAN, KUANGTA LINGKAN

KUAN SE YIN PHUSA MOHESA.
NAMOFU NAMOFA NAMOCEN, NAMO CIUKHU SIUNAN KUAN SE YIN PHUSA.
TANCETO AN-CIALOFATO CIALOFATO CIAHEFATO, LOCIAFATO, LOCIAFATO

THIENLOSEN TILOSEN  : JENLINAN, NANLISEN, I CHIE (QIE) SAPHOHO.
CAIYANG FAWI ZHEN,
NAMO MOHE PHANJO PHOLOMI.




KETERANGAN ATAU ARTI DARI DOA-DOA YANG KITA BACAKAN
SEBELUM MEMBACA KUAN SHI YIN TSING.

YIHUANG SANGTI (Penguasa alam semesta)
THIENTI SEN (Dewa-dewa sejagat dan sebumi)
CUFU PHUSA (Seluruh Sang Buddha dan Phusa)
KUANYIN PHUSA (Dewi Kuanyin).

N AM A © e {sebut nama sendiri)

CHIU (memohon/meminta) : CIACHE (didukung)
WEIFU (dilindungi)
TIEN MING (diberi petunjuk yang terang)
KHAIWU (diberi kesadaran yang tinggi).

(PAIYI KUANYIN TASHE LINGKAN SENCOU : ( ‘Kitab suci Dewi Kuanyin
berpakaian putih'.)

NAMO KUANSEYIN PHUSA (Dewi Kuanyin)

NAMO TATZE TAPEI, CIUKHU CIUNAN, KUANTA LINGKAN
KUANSEYIN PHUSA MOHESA.

NAMO TATZE TAPEI, CIUKHU CIUNAN, KUANTA LINGKAN
KUANSEYIN PHUSA MOHESA.

NAMO TATZE TAPEI, CIUKHU CIUNAN, KUANTA LINGKAN
KUANSEYIN PHUSA MOHESA.

(Dewi Kuanyin yang bijaksana/pemurah hati yang suka menolong orang yang dalam

kesusahan dan sangat mempedulikan keluhan orang susah).

NAMOFU NAMOFA NAMOCEN, NAMO CIUKHU CIUNAN KUANSEYIN PHUSA.

(Sang Buddha dan Dewi Kuanyin penolong orang susah)

TANCETO AN-CIALOFATO CIALOFATO CIAHEFATO, LOCIAFATO
LOCIAFATO SAPHOHO.

(sandi, mantera Dewi Kuanyin).

THIENLOSEN TILOSEN : JENLINAN, NANLISEN, I CHIE (QIE) CAIYANG
FAWI ZHEN

(memohon kepada penguasa alam semesta, dewa-dewa sejagat dan sebumi agar umat
manusia di bumi dijauhkan dari kesusahan/kesengsaraan/penderitaan dan segala
kesusahan/kesengsaraan/penderitaan dijauhkan dari dirinya dan segala malapetaka
dan bencana dileburkan jadi abu).

NAMO MOHE PHANJO PHOLOMI.

(supaya umat manusia di bumi dengan selamat mencapai tujuan ke tepi).
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Mantra Bodhisattva Tangan Seribu, Maha Karuna Dharani
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( Sebelum membaca sutra/nian-tsing/liam-keng, dianjurkan agar terlebih dahulu man-

di, cuci mulut, pakai pakaian yang bersih dan sopan. Dengan hati sujud bersembahyang ke-
pada Buddha dan mak Kuan Im Po Sat, barulah mulai membaca sutra, mantra dan dharani.)
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VANDANA (PENGHORMATAN)

1. Namo Sakyamuni Buddhaya (3x)
2. Namo Bhaishajyaguru Buddhaya (3x)
3. Namo Amitabha Buddhaya (3x)
4. Namo Avalokitesvara Bodhisattvaya Mahasattvaya (3x)
5. Namo Mahasthamaprapta Bodhisattvaya Mahasattvaya (3x)
6. Namo Maitreya Bodhisattvaya Mahasattvaya (3x)
7. Namo Kshitigarbha Bodhisattvaya Mahasattvaya (3x)
8. Namo Sarve Bodhisattvaya Mahasattvaya (3x)
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TRISARANA (TIGA PERLINDUNGAN)

Buddhang Saranang Gacchami
Dharmang Saranang Gacchami
Sanghang Saranang Gacchami

Dwitivampi Buddhang Saranang Gacchami
Dwitivampi Dharmang Saranang Gacchami
Dwitiyampi Sanghang Saranang Gacchami

Tritiyampi Buddhang Saranang Gacchami
Tritivampi Dharmang Saranang Gacchami
Tritiyampi Sanghang Saranang Gacchami
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MANTRA BODHISATTVA TANGAN SERIBU

OM RAM
OM SVAR
NAMO SAPTANAM SAMYAKSAMBUDDHA KOTINAM JITA
OM JARAH VAJRA KUNDHI SVAHA.
OM BHUR
OM MANI PADME HUM ! (3x, 7 x, 12 x, 27 x atau 108x )
MAHA KARUNA DHARANI
1. Namo ratnatrayaya, 15. Basa basam presaya hulu hulu
2. Namo aryavalokitesvaraya mala
3. Bodhisattvaya mahasattvaya 16. Hulu hulu hile sara sara siri siri
3. Mahakarunikaya suru suru
4. Om sarva abhayah sunadhasya  17.Bodhiya bodhiya bodhaya
5. Namo sukrtvemama aryava- bodhaya
lokitesvaragarbha 18. Maitreya nilakantha dharsinina
6. Namo nilakantha mahabha- 19. Payamana svaha. Siddhaya
drasrame svaha, Maha siddhaya svaha
7. Sarvarthasubham ajeyam sarva-  20. Siddha yogesvaraya svaha.
sattvanamavarga mahadhatu Nilakantha svaha
8. Tadyatna : Om, avaloke lokite 21.Varahananaya svaha Simha-
karate siramukhaya svaha
9. Hari mahabodhisattva sarva 22. Sarvamahasiddhaya svaha.
sarva mala mala Cakrasiddhaya svaha
10. Mahahrdayam kuru kuru karman 23.Padmahastaya svaha. Nila-
11. Kuruvijayati mahavijayati kanthavikaraya svaha
12. Dharadhara dharin suraya 24. Maharsisankaraya svaha
13. Chala chala mama bhramara 25. Namo Ratnatrayaya
muktir 26. Namo aryavalokitesvaraya svaha
14. Ehi ehi chinda chinda harsam 27.0m, siddhyantu mantra padaya
prachali svaha.




Mantram : MENSUCKAN MULUT 333 ¥ &
OM SIU U SlU U MO HO SIU LI SIU SIU U SAT PO HO
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NA MO KUAN SHI YIN PHU SAT MO HO SAT
ﬁﬁ&§iﬁ‘&ﬁ&°
NA MO M PHU SAT MO HO SAT
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NA MO SHI KUNG CANG PHU SAT MO HO SAT

WER R EE N BRTE -

NA MO PHUHSIAN PHU SAT MO HO SAT

RELTEEE BUE -

NA MO CIN KANG SOU PHU SAT MO HO SAT

SRR TS5 BITHE
NA MO MIAO CIT SIANG PHU SAT MO HO SAT
REIETAEE N BTE
NA MO CHU CAI CANG PHU SAT MO HO SAT

FOR LB AR - RTHE o

NA MO TI CHANG WANG PHU SAT MO HO SAT

W EEE N B o
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MI SHI U TENG TENG COU NA MO CING KUANG PI Ml FUT FA CHANG FUT
O RBEFER °REFRLBEWR - SHH
SHI CI HOU SHEN CU YOU WANG FUT FUT KAO SU MI TENG WANG FUT FA
° WO R @ EHp o ¥h& FUMMBE E b o &
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cREFZAXFBFLET - HELEF - FREE
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NIl HO 1O TI Pl LI N Tl MO HO CA TI CEN LING CHIAN
S RETER > AR R AE S
Tl SO PO HO SHI FANG KUAN SHI YIN Yl CHIE CU PHU SAT
R REFT ! sREeEF > ~HEEE -
SHI YUEN CIU CUNG SENG CENG MING SI SIE THOU JUO YOU PO FUK CE
EFERRE > BXERI - ZEHIFIRSE >
YIN CIN WE! SIE SOU TAN SHI YOU YIN YUAN TU SUNG KHOU PU CUO
BRHARH o E2FEKL > RF|ORE -
SUNG CING MAN CHIAN PIAN NIANNIAN SIN PU SIE HUO YAN PU NENG SHANG

FEKRTR ) TRCXL - RBRER

TAO PIN LI CHUI CE HUI SU SHENG HUANHSI  SI CE PIAN CHENG HUO
DERAHEI O ERERE N RERAE °

MO YUAN CI SHI HSI CU FUT PUWANG SUO  KAO WANG KUAN SHI YIN

EEHRRE @ HARAER e FERHEE >

NENG CIU CU KHU EK

R HER

Bacaan Ko Ong Koan Si Im Keng - dengan dialek HOK KIAN :

CEENG KHAO GIAP CIN GAN

Aum, Siu Li, Siu Li, Mo Ho Siu Li,
Siu Siu Li, Sat Poo Ho.

CEENG SIN GIAP CIN GAN

Aum, SiuToo Li, Siu Too Li, Siu Mo Li,
Sat Poo Ho.

AN THOU TEE CIN GAN

Lam Bu Sam Boan Thoo, But Too Lam,
Aum, Too Lo Too Lo, Tee Bwee, Sat Poo Ho.
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( Mengundang Delapan Poo Sat ) :

Lam Bu Koan Silm Poo Sat Mo Ho Sat,
Lam Bu Bi Leek Poo Sat Mo Ho Sat,

Lam Bu Hi Khong Cong Poo Sat Mo Ho Sat,
Lam Bu Phou Hian Poo Sat Mo Ho Sat,

Lam Bu Kim Kong Chiu Poo Sat Mo Ho Sat,
Lam Bu Biao Kit Siang Poo Sat Mo Ho Sat,
Lam BuTi Kay Ciang Poo Sat Mo Ho Sat,
Lam Bu Tee Cong Ong Poo Sat Mo Ho Sat.

KHAY KENG KI

Bu Siang Sim Chim Bi Biao Hoat,
Peek Chian Ban Kiap Lan Coo Gi,
Ngo Kim Kian Bun Teek Siu Ti,
Goan Kay Ji Lay Cin Sit Gi.

HUT SOAT KO ONG KOAN SI IM KENG

Koan Si Im Poo Sat, Lam Bu Hut, Lam Bu Hoat, Lam Bu
Ceeng, Hut Kok Yu Yan, Hut Hoat Siang In, Siang Lok Ngo Ceeng,
Yu Yan Hut Hoat, Lam Bu Mo Ho Phoan Jiak Phoo Loo Bit, Si Tay
Sin Ciu, Lam Bu Mo Ho Phoan Jiak Phoo Loo Bit, Si Tay Beeng Ciu,
Lam Bu Mo Ho Phoan Jiak Phoo Loo Bit, Si Bu Siang Ciu, Lam Bu
Mo Ho Phoan Jiak Phoo Loo Bit, Si Bu Teeng Teeng Ciu, Lam Bu
Ceeng Kong Pit Bit Hut, Hoat Cong Hut, Su Cu Khong Hut, Ciok Yu
Ong Hut, Hut Koo Si Bi Teeng Ong Hut, Hoat Hou Hut, Kim Kong
Cong Su Cu Yu Hi Hut, Poo Sin Hut, Sin Thong Hut, Yoo’ Su Liu Li
Kong Ong Hut, Phou Kong Kong Teek San Ong Hut, Sian Cu Kong
Teek Poo Ong Hut, Koo Khi Chit Hut, Bi Lay Hian Kiap Chian Hut,
Chian Ngo Peek Hut, Ban Ngo Chian Hut, Ngo Peek Hoa Sin Hut,
Peek Ek Kim Kong Cong Hut, Teeng Kong Hut, Liok Hong Liok Hut,
Beeng Hoo : - Tong Hong Poo Kong Goat Tian Goat Biao Cun Im
Ong Hut, Lam Hong Sou Kin Hoa Ong Hut, See Hong Coo Ong Sin
Thong Hiam Hoa Ong Hut, Pak Hong Goat Tian Cheeng Ceeng Hut,
Siang Hong Bu Sou Ceeng Cin Poo Sin Hut, He Hong Sian Ceek
Goat Im Ong Hut, Bu Liang Siu Hut, Too Poo Hut, Sik Ka Mo Ni
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Hut, Bi Leek Hut, O Cee Hut, O Mi Thoo Hut, Tiong Yang It Chiat
Ciong Seeng, Cay Hut See Kay Tiong Cia, Heeng Cu | Tee Siang,
Kip Cay Hi Khong Tiong, Cu Yu I It Chiat Ciong Seeng, Kok Leeng
An Un Hiu Sit, Tiu Ya Siu Ti, Sim Siang Kiu Siong Chu Keeng, Leeng
Biat Seeng Su Khou, Siao Ti Cu Tou Hay, Lam Bu Tay Beeng Koan
Si Im, Koan Beeng Koan Si Im, Koo Beeng Koan Si Im, Khay Beeng
Koan Si Im, Yoo’ Ong Poo Sat, Yoo’ Siang Poo Sat, Bun Cu Su li
Poo Sat, Phou Hian Poo Sat, Hi Khong Cong Poo Sat, Tee Cong Ong
Poo Sat, Cheeng Liang Poo San Ek Ban Cun Poo Sat, Phou Kong
Ong Ji Lay Hoa Sin Poo Sat, Liam Liam Siong Chu Keeng, Chit Hut
Si Cun, Ceek Soat Ciu Uat :

“Li Phoo Li Phoo Tee, Kiu Ho Kiu Ho Tee, Thoo Loo Ni Tee,
Ni Ho Loo Tee, Pi Li Ni Tee, Mo Ho Ka Tee, Cin Leeng Khian Tee
Soa Poo Ho".  (3x).

Sip Hong Koan Si Im

It Chiat Cu Poo Sat

Sia Goan Kiu Ciong Seeng
Cheeng Beeng Sik Kay Thoat

dJiak Yu Pok Hok Cia

In Khin Ui Kay Soat

dJiak Si Yu In Yan

Tok Siong Khao Put Coat

Siong Keeng Boan Chian Phian
Liam Liam Sim Put Coat

Hwee Hiam Put Lengg Siang
Too Peeng Lip Thui Ciat

Hui No Seeng Hoan Hi
Su Cia Pian Seeng Hoat
Bou Gan Chu Si Hi

Cu Hut Put Bong Soat.
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Terjemahan :
HUT SOAT KO ONG KOAN SI IM KENG

Terpujilah Avalokitescvara Bodhisattva, Namo Buddhaya, Namo Dharmaya, Namo

Sanghaya. Bagi siapa yang ingin mencapai Buddha-kchetra, maka Buddha Dharma akan
menjadi penolongnya. Jika senantiasa senang berlaku suci dan bersih dari Sang “Aku”, pasti
dapat membantu diperolehnya Buddha Dharma.
Namo maha Pradjnaparamita adalah Mantera Yang Maha Keramat, namo Maha
Pradjnaparamita adalah Mantera Yang Maha Gemilang, Namo Maha Pradjnaparamita
adalah Mantera Yang Tiada Bandingnya. Namo Tjeeng Kong Pit Bit Hut, Hoat Tjong Hut,
Su Tju Khong Hut, Tjiok Yu Ong Hut.

Sang Buddha memberitahu kepada Si Bi Teeng Ong Hut, Hoat Ho Hut, Kim Kong
Tjong Su Tju Yu Hi Hut, Poo Sin Hut, Sin THong Hut, Yoo’ Su Liu Li Kong Ong Hut, Phou
Kong Kong Teek San Ong Hut, Sian Tju Kong Teek Poo Ong Hut, Tujuh Buddha yang telah
lampau, ribuan Buddha dari Bhadra Kalpa yang sekarang dan yang akan datang, seribu lima
ratus Buddha, lima belas ribu Buddha, lima ratus Hoa Sin Hut, seratus juta Kim Kong Tjong
Hut, Teeng Kong Hut, Enam Buddha dari enam penjuru, yakni : Poo Kong Goat Tian Goat
Biao Tjun Im Ong Hut dari Timur, Sou Kin Hoa Ong Hut dari Selatan, Tjo Ong Sin Thong
Hiam Hoa Ong Hut dari Barat, Goat Tian Tjheeng Tjeeng Hut dari Utara, Bu Sou Tjeeng
Tijin Poo Siu Hut dari Atas, Sian Tjeek Goat Im Ong Hut dari Bawah. Bu Liang Siu Hut,
Too Poo Hut, Seek Ka Mo Ni Hut, Bi Leek Hut, O Tjee Hut, O Mi Thoo Hut, para makhluk
ditengah-tengah (dunia yang fana ini), yang berada di dalam Buddha kchetra, yang berjalan
dan menetap diatas bumi dan yang di angkasa. Karena belas-kasihanNya kepada seluruh
makhluk itu, maka dititahkanNya agar masing-masing mengasuhnya dengan aman dan
tenang, setiap siang hari dan petang senantiasa membina diri, dalam hati senantiasa melafal
kan Sutra ini. Dengan berbuat demikian dapatlah memadamkan api penderitaan daripada
kehidupan dan kematian, serta memusnahkan segala marabahaya.

Namo Avalokitesvara Bodhisattva Yang Maha Cemerlang, Avolokitesvara Bodhi-
sattva sebagai Pengawas Yang Cemerlang, Avalokitesvara Bodhisattva sebagai pelindung
Maha Agung Yang Cemerlang, Avalokitesvara Bodhisattva sebagai Pembuka Pintu Keselamat-
an, Kebahagiaan Yang Cemerlang. Yoo' Ong Poo Sat, Yoo Siang Poo Sat, Samantabhadra
Bodhisattva, Hi Kong Tjong Poo Sat, Ksitigarbha Bodhisattva, Tjeng Liang Poo San Ek Ban
Tjun Poo Sat, Pho Kong Ong Dji Lay Hoa Sin Poo Sat, dari satu Kchana sampai pada Kchana
yang lain terus melafalkan Sutra ini, Tujuh Buddha Lokadjyechtha akan melindungi.
Bacalah Mantera seperti yang tersebut dibawah ini :

“Li Phoo Li Phoo Tee, Kiu Ho Kiu Ho Tee, Thoo Loo Ni Tee, Ni Ho Loo Tee, Pi Li
Ni Tee, Mo Ho Ka Tee, Tjin Leeng Khian Tee, Soa Poo Ho". (3 kali)

-000-

Koan Si Im yang berada disepuluh penjuru, Bila telah melafalkan sampai seribu jurus

Seluruh para Bodhisattva, banyaknya,

Bersumpah hendak menolong seluruh Dari satu Kchana sampai Kchana yang lain,
makhluk yang ada, Sang Hati terus dalam sadar tiada putusnya,

Dengan hanya menyebut NamaNya, Maka api takkan dapat melukainya,

terbebaslah dari semua derita. Segala senjata tajam akan segera terpatah

Jikalau ada orang yang bijaksana, sendirinya.

Dengan tekun dan berprihatin bisa mencapai Yang membenci berbalik menadi sayang,
Kebebesan, Yang mati akan jadi hidup bergelora,

Asalkan ada dasar kebajikan dan keyakinan, Janganlah ragu, bahwa semua ini hampa,

Tiap hari membaca dan melafalkan tanpa hentinya. Para Buddha tak pernah khilaf dalam kata-kata.
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KUAN SI YIN PHUSAT TSIU KHU CEN TSING
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Terjemahan :

Namo Bodhisattva Avalokitesvara yang Maha Mulia !
Para Buddha yang ratusan, ribuan, laksaan dan jutaan banyaknya.
Yang jumlahnya sama dengan pasir di dalam bengawan Gangga.
Dan Buddha-Buddha yang tak terbatas jasa dan budinya.
Yang Maha Suci Sakyamuni Buddha memberi pengertian kepada
Ananda sambil bersabda :
“Sutra ini sungguh mukjijat. Dapat menolong orang yang dihukum
penjara, dapat menolong orang yang sakit keras, bahkan dapat meno-
long ratusan sengsara, ribuan bencana !
Apabila orang sudah membaca sebanyak seribu jurus, dirinya pasti ter-
hindar dari segala penderitaan.
Jikalau telah membaca sutra ini sampai sepuluh ribu jurus, seisi rumah
pasti terhindar dari segala penderitaan.
Berlindung di bawah pengaruh Buddha; berlidung di bawah penjaga-
an Buddha.
Dengan demikian membuat orang tidak mempunyai hati jahat; bahkan
semua umat-Nya dapat menyeberang ke Pantai Bahagia.
Semua ini berkat :
Bodhisattva Hui Kuang, Bodhisattva Hui San.
Maha Raja Langit A Nou Ta Thian Wang, juga Bodhisattva Ceng
Tian.
Mo chsiu Mo chsiu dan para bhikkhu yang ceriah.
Beliau dapat membubarkan perkara di pengadilan;
Dan dapat membereskan segala soal dari persengketaan.
Semoga sekalian Maha Bodhisattva-Bodhisattva dan lima ratus

Arahat, agar supaya melindungi saya ............ccccceeeeeeeeeeeenennn. (sebut-

kan nama Sendiri)............oeeieeiieieiieiee e eeiee e e eiesiaesaaan

Jauh dari segala penderitaan.

O ! Maha Bodhisattva Avalokitesvara yang termulia !

Kami siap menyibukkan diri seperti Phosat tak ada kesempatan

untuk membuka rumbai-rumbainya.

Kami berjanji dengan rajin membaca sutra ini sampai ribuan kali,

agar supaya terbebas dari segala ikatan dengan sewajarnya.

Kemudian kami berjanji akan melakukan ketentuan-ketentuan

agama dengan patuh dan tulus-ikhlas.

Sebagai akhir, seraya membaca mantera ini :

“Tsin po tsin po ti, Chsiu ho chsiu ho ti, Tho lo ni ti, Ni ho lo ti.

Pi li ni ti, Mo ho tsia ti, Cen ling chian ti, Svoho !”
~-0000000—
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KUAN SHI YIN PAO’ SHENG TSING
(atau MENG SHOU’ TSING)
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Terjemahan :

Terpujilah Bodhisattva Avalokitesvara !

Terpujilah Sang Buddha ! Terpujilah Dharma ! Terpujilah Sangha !
Karena kami berhubungan dengan Buddha.

Karena kami berjodoh dengan Buddha.

Sang Buddha dan Dharma juga berhubungan bersama.

Kami senantiasa senang akan kesucian.

Kami memuji Kuan shi yin phusat pada siang hari.

Kami memuji Kuan shi yin phusat pada sore hari.

Puji-memuji kesucian timbul di dalam hati.

Puji-memuji Bodhisattva-bodhisattva ada di dalam hati kami.

Thian lo shen, Ti lo shen. Kami telah membebaskan diri dari penderitaan.
Penderitaan juga lenyap dari seluruh badan. Dan segala malapetaka,
marabahaya lebur menjadi debu !

Namo Maha Pradnya Paramita !
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Terjemahan :

Ce Hsin Kui Ming Li !! Bodhisattva Avalokitesvara Yang Maha Suci !
Dengan Maha Metta-Karuna menolong makhluk-makhluk yang hidup
di dunia. Di sebelah tangan kiri memegang serahi air Kanlu Shui; di se-
belah tangan kanan memegang setangkai dahan Yangliu ce.

Di atas kepala beliau menjunjung mahkota Rulay Hut; Di dalam mulut,
“Suara Amitabha tak pernah berhenti.

Siapa saja, jika sudah membaca mantera “Kuan Yin Cou” ini,

Lautan api lantas berubah menjadi kolam bunga Teratai-putih.

Kami memuji Kuan shi yin phusat pada siang hari.

Kami memuji Kuan shi yin phusat pada sore hari.

Kuan shi yin phusat di rimba Bambu-wungu; Kuan shi yin phusat di
rimba Bangau-putih. Kuan shi yin phusat sedang menolong kesengsaraan
dengan mendegar suara. Kuan shi yin phusat berjuta-juta tak dapat
dihitung. Beliau kadang-kadang di angkasa-raya; kadang-kadang terjun
ke dalam ombak besar di sungai, di danau-telaga. Kadang-kadang meno-
long penderitaan di dunia-fana; kadang-kadang menjelma menolong se-
mua makhluk di Alam Barzah. Kesibukan Phusat mulai siang hingga
malam, sedetik waktu pun tidak meluputkan kebajikannya.

Kini, kami bersujut dengan penuh hormat kepada Kuan shi yin phusat,
sudilah Pusat datang ke tas bumi untuk melindungi saya.

O !, Phusat, yang Maha Pengasih Maha Penyayang memusnakan segala
malapetaka marabahaya ! Namo Ling Kan Kuan shi yin phusat, Mo ho
sat.

PAI YI KUAN SHI YIN PHUSAT SHEN COU

TR B FHFE T

(Pai Yi Ta Shi Cou)
(aFRKE3%)

NA MO TA CHE TA PH ClU KHU CiU NAN KUANG TA LING KAN PAI Y1
gk KR B BRER 8K
KUAN SHI YIN BHU S4T B3x)
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Terjemahan :

“Namo Maha Metta-Karuna, dan

“Kesengsaraan ditolong, Bencana dimusnakan;
“Maha Ilham, Maha Suci.

“ O ! Bodhisattva Avalokitesvara berpakaian putih !”
(mantera yang bagian atas ini dibaca 3x dulu).

“Terpujilah Sang Buddha, Terpujilah Dharma, Terpujilah Sangha.
Namo Bodhisattva Avalokitesvara Yang Maha Suci !

Ta ce to, Aum, Tsia lo fa to, Tsia lo fa to, Tsia ho fa to, Lo tsia fa to, Lo
tsia fa to, So po ho. Thian lo shen. Tia lo shen.

Kami telah membebaskan diri dari penderitaan; penderitaan pun le-
nyap dari seluruh badan. Segala malapetaka marabahaya menjadi debu!
Namo Maha Pradnya Paramita.”

HSI KHUNG CHANG COU
— » uoR
S8R g5
NA MO Sl KHUNG CHANG PHU SAT MO HO SAT (3x)
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Keterangan :

Umat manusia di dunia fana sering diganggu kesuciannya oleh
ke enam kekotoran batin. Di waktu siang agak mudah dapat menghin-
darkannya, namun di waktu malam memang sulit dapat dihindarkan.
Apalagi jika sedang mimpi di tempat tidur !

Segala kelakuan yang buruk di waktu tidur itu, adalah dalam
pengawasan Bodhisattva Hsi Khung Chang Phusat Yang Maha Kuasa.
Marilah membaca manteram “Hsi Khung Chang Cou” untuk melindungi
diri. Manteram Hsi Khung Chang Cou adalah satu-satunya manteram
yang paling mukijijat.

Bacalah 7 kali atau 77 kali di waktu subuh sebelum makan pagi.
Pasti segala kelakuan yang buruk lantas dimusnakan, shingga pikiran
dapat menjadi tenang dari penghidupan aman-sentausa !

B!

Er&A LA - wHn P ME - HEEHHRER 5
EL 5SS Ed e LA kAR R BkER o
AR~z 2 —MPEREFD; ~WARAK
E o B RHABRIBRROA LA DA ®
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LIU MUK TSING
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Terjemahan :

Namo Liu Muk Kuang Ming Fut Yang Maha Cahaya !

Buddha yang bermata enam dengan samarannya turun ke dunia fana.
MataNya bagaikan kaca tercemerlang di lautan perak.

MataNya melambangkan bintang ziarah bersinar di angkasa raya.

Hari keenam bulan keenam beliau mengkaruniakan AjaranNya.
Mengamanatkan umat manusia agar membaca kitab suci serta berdoa.
Bila anda umat manusia yang baik budinya.

Menderita penyakit mata, tapi dalam hati sudah bertobat,

Segeralah bersujud kepada Bodhisattva-Bodhisattva dengan tulus ikhlas.
Siap bertekad senantiasa membaca sutra “Liu Muk Tsing"

Bila sutra “Liu Muk Tsing” ini sudah lengkap dibaca 1.000 kali.

o

e

AV

~

AV
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Penderitaan matanya pasti hilang sepanjang usia.
Bila sutra ini sudah diulangi 10.000 kali.
Mata dari seluruh keluarga tetap sehat semua
Bila sutra ini dapat dicetak kembali dan disebarluaskan,
Percayalah, dalam 3 turunan akan terhindar dari penyakit mata.
Bodhisattva berhasrat berjanji menolong penderitaan mata semua
makhluk yang hidup di dunia fana.
Jika senantiasa jujur dan tulus, kewibawaan Bodhisattva tetap manjur padanya.
Namo Liu Muk Kuang Ming Fut Yang Maha Cahaya !
—000—

A MI THO TSING (Sutra Buddha Amitabha)
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Terjemahan :

Buddha Amitabha Yang Maha Metta !

Buddha Amitabha Yang Maha Karuna !

Di antara Para Buddha dalam tiga masa dari sepuluh penjuru
Buddha Amitabha lah yang Maha Besar !

Keluhurannya telah memenuhi seluruh Alam;

Kegemilangannya memancar ke seluruh Dunia.

Sifat Kebuddhaan tertampak di loka-teratai;

Hati Kebuddhaan yang menyinta dan menyayangi pada negeri fana.
Janji-janji Suci beliau ada empat puluh delapan butir.

Janji Suci Buddha Amitabha Yang Maha Besar sungguh banyak.
Apabila umat manusia di dunia senantiasa berlaku tulus ikhlas,
Siang dan malam terus membaca sutra Amitabha,

Tabiat yang jahat akan berubah menjadi baik-budi.

Jika senantiasa menaruh ke-Buddhaan di dalam hati, walau dalam ke-
adaan terdesak, tapi masih dapat menjalankan ketentuan-ketentuan
agama seperti biasa.

Saat mengalami kesengsaraan juga tak pernah lalai walau sebentar.
Karena kelakuan yang mantap itu, tak pernah berubah-ubah.
Sehingga segala penderitaannya dapat terbebaskan semua.

Bila waktu wafatnya tiba, pasti datang utusan dewata.

Menyambut terus dan menyeberangi begawan Gangga.

Telah menghapus berjuta-juta malangan kalpa.

Tak usah menghadap Maha-kuasa di Alam Berzah.

Dengan tenang saja pulang ke Negeri Suci dan Bersih.

Terlahir kembali di dalam sekuntum Bunga-teratai.

Terhindar dari hukuman-hukuman penjelmaan di Alam Akhirat.
Tinggal berdiam di sisi Sang Buddha Amitabha.

Buddha Amitabha berhasrat - berjanji menolong semua makhluk

di Dunia fana.

Siapa yang rajin membaca sutra Amitabha, pasti Buddha Amitabha
dapat memberkatinya !
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THAY YANG HSING TSUN SHENG TSING (Thay Yang Keng)
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Terjemahan :

Namo Ming Ming Cu Kang Fut adalah Sang Surya Yang Maha Mulia
Mempertahankan Alam di empat bagian benua.

Matahari terbit ke langit dengan sinarnya merah semua.

Baik siang maupun malam tak pernah berhenti walau sebentar.

Bila peredarannya lebih cepat orang-orang pasti lekas tua.

Bila peredarannya lebih lambat juga tak meninggalkan muda.

Tiap-tiap rumah di dunia pernah beliau memberikan cahaya.

Tetapi, kelakuan umat manusia masih kurang menaruh hormat.

Jika Sang Matahari tak terbit lagi, dia tentu merasa sakit hati.
Makhluk-makhluk hidup di dunia akan menderita kelaparan hingga mati.
Jika di langit tak ada Matahari, sukar dibedakan siang atau malam hari.
Jika di bumi tak ada Matahari, dimana-mana tentu tak ada hasil bumi.
Namun, dewata-dewata lain dihormati di dunia.

Tapi dewata Syamsu Thay Yang Shen tak diperdulikan.

Thay Yang Hsing Tsun lahir pada bulan tiga hari ke sembilan belas.
Nyalakan lampu berwarna merah dan bacalah sutra (Tsing) ini.

Bila sutra “Thay Yang Tsing” ini dapat disebarluaskan.

Seluruh rumah tangga pasti terhindar dari segala malapetaka.

Bila sutra “Thay Yang Tsing” ini segan disebarluaskan.

Pintu Neraka akan menghadap ke depan rumah.

Namo Ming Ming Cu Kuang Fut adalah Sang Surya Yang Maha Cahaya.
Sutra-sutra ini harus diserahkan kepada umat yang beribadat.
Tiap-tiap waktu subuh dapat membaca sutra ini 7 kali.

Yakinlah akan dapat terhindar melewati Pintu Neraka.

Bila saatnya menghadapi ajal, akan terus naik ke Sorga.
Nenek-moyang dalam 7 turunan juga menyertai semua !

~-0000000--

THAY YIN HSING TSUEN SHENG TSING (Thay Im Keng)

R EFEH
(R HA)

THAY YIN PHU SAT SIANG TUNG LAI SE CHUNG TI YU CIU CHUNG KHAI
RKEFREERR ° HEXXBEIHR -
SE WAN PA CIAN CU PHU SAT CU FU PHU SAT LIANG PIAN PHAI
TERNTRHERE - A EEREHE -
CU CUN FU CING U YUN TI CHU SUI LIANHUA MAN Ti KHAI

BB R MoK O -
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THOUTAI CI CHENGCU PAO THA PHO SHI CIE YAN KUANG MING

T EREAS - —ﬂt%&ﬁﬂﬁ.i%

YI FU PAO TA THIAN TI EN FU PAO. TA FU MU EN

PR E R E - m%ﬂ-&«t'ﬂﬁ 8

CAI SHENG FU MU CENGFU SHOU KUO SHI FU MU CAO CHAO SHENG

FERERAEZE - FUHR LG -

NA MO FU NA MO FA NA MO A M TH.EJO FU
&AW > AR © 5@:@:@'%?&% °
THIAN LO SHEN Tl LO SHEN NAN LI SHEN

RB O R o TR TR

Yl CIE CAl YANG HUA WEl CHEN MEl YE NIAN TE CI PIAN THAY YIN CING

SE B A B ST AR AT R R TR °

SHENG I PU THA Tl YU MEN

R TR B H R

Terjemahan :

Bodhisattva Thay Yin Hsin Tsuen datang dari jurusan Timur.

Pintu Gapura Neraka terbuka sembilan dari sepuluh pintu.

Para Buddha dan Bodhisattva ada seratus delapan ribu.

Beliau berbaris dua belah di dalam pintu.

TempatNya bukanlah lantai dan awan.

Yang terlihat hanyalah bunga-bunga Teratai di muka perairan.

Kepala Phusat-phusat semuanya dihiasi 7 lapis stupa bermutu-manikam.

Sehingga mata semua makhluk di dunia merasa terang-gemilang.

Sebutkanlah, sekata Buddha untuk membalas kebajikan Tuhan,

Sebutkanlah, dua kata Buddha untuk membalas kebajikan Ibu-ayah.

Yang hidup rejekinya pasti bertambah, usianya panjang,

Yang wafat tetap tinggal berdiam di Negeri Suci.

Terpujilah Sang Buddha ! Terpujilah Sang Dharma ! Terpujilah Sang

Sangha ! Terpujilah Buddha Amitabha Yang Maha Suci !

Thian Lo Shen, Ti Lo Shen

Kami telah terbebas dari segala penderitaan.

Penderitaan-penderitaan juga lenyap dari seluruh badan.

Segala malapetaka, marabahaya menjadi debu !

Apabila tiap malam dapat membaca sutra”Thay Yin Tsing” ini 7 jurus.

Yang hidup, yang wafat sama sekali terhindar melewati Pintu Neraka !
—-0000000—
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+ X SESIAU COU ( Sepuluh Mantra Pendek )

1. %0 X FHREMREE U 1| PAU LUEN WANG THUO LO NI

NA MO FU THUO YE NA MO TA MO YE NA MO SENG

hERKIMob 2 d BEiMod L 1

CHIE YE NA MO KUAN CE CAl PHU SA MO HO SA
 fio & A ¥ 8 & % 4 F Flo
Cl TA PElI SIN CE TA CE THA OM CUO CE LA FA
E XK &E © FHol2 £ foke &7 i H X
Tl CEN TUuO MO NI MO HO PO TENG M LU LU LU LU
KoK 3 K Ro B #5 % stovff vf vf "ho
T SE CA SUO LA O CIEE Ll YE HUNG PHO

B B oto Z WM B Ao d £ % oo B
SA HO OM PO THA MO CEN TUO MO NI SUO LA HUNG
$okosk MA K F A o E & o
OM PA LA THUO PO TAN Ml HUNG

o H fEodk B M %o

CINTAMANI CAKRAVARTIN DHARANI
(Umat yang dengan hati tulus tekun membaca Dharani ini, pasti dapat memperoleh
segala sesuatu yang menjadi harapannya. Demikian pula, saat menjelang ajalnya, ia

akan melihat Buddha Amitabha dan para Bodhisattva pengiring datang menyambut
dirinya. Sumber : Cintamanicakra Sutra).

2. RETHIP T AU cAl O SIANG SEN COU

NA MO SANMANTUO MUTHUONAN O PO LA TI HE TUO SE
B # = % o Kol 3 KoK % %o
SA NANG NAN TA CE THA OM CHIE CHIE CHE SI CHIE I

R hof2 48 Mootk frofr Wo 4k Wo
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HUNG HUNG JU WA LA JU WA LA PO LA JU WA LA PO LA
o oo N HF Fo N HoS N Ko B
JU WA LA T1 SE. CA. TI 'SECA. SE CE E SE CE LI: SA
ANv4E o RERoRK ¥ o F B Fo B F ¥ &
PHO CA SA PHO CA SAN Tl CIA SE LI 1 SA WA HO
Roocto KL ko fy R 2o Fo2 Ko 4 o
JVALA MAHA UGRA MANTRA

(Dharani ini mampu melenyapkan berbagai melapetaka yang akan menimpa diri umat
yang membacanya. Umat dapat membaca Dharani ini sebanyak 108 kali dengan pe-
nuh semangat di hadapan altar rumah vihara. Sumber Santika-sriya Sutra)

I}]&f‘h#;{. KUNG TE PAU SAN SEN COU

NA MO FU THUO YE NA MO TA MO YE NA MO SENG CHIE

ﬁ'@:%kﬂﬂOﬁ&iﬁ#Hﬂotﬁ% g fm

OM T HU LU LU S TO LU CE L PO
Hr* véo’%%&'@'@o’&ifi'%o I
PHO SI TA LI PU LU LI SA WA HO
-—bﬁl% £ it FoA vf Lo Fo

GUNARATNASAILA MANTRA

(Umat yang pernah berbuat jahat, lalu ia menyesal, bertobat dan tekun membaca

Dharani ini sampai di akhir penghidupannya, ia tidak akan jatuh ke dalam neraka
Avici. la akan terlahir di dalam bahagia. Sumber : Yuen-yin-wang-sheng ci).

4. R CUN TH SEN COU

CHI SOU KUI SU SI THOU MIEN TING LI CHI ClI CE

%'E‘uﬁt&%%o B & TR i x 4 AKo

WO CING CHEN CAN TA CUEN THI WEI YEN CHE PEI CHUI CIA

K 4 & F X F Bo B R E E £ o

HU NA MO SA TUO NAN SAN MIAU SAN PHU THUO CI CE

Ho HRHASHo = % = & RRo MK
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NAN TACE THA OM CE Ll CU LI CUEN THI SA PHO HO
hofEiE RO oI R E Re B X R Fo

MAHACUNDI MANTRA

(Dharani ini bermanfaat untuk menghapuskan segala dosa. Umat yang telah memba-
ca Dharani ini sebanyak 900.000 kali, ia dapat menghapuskan dosa berat, seperti 5
karma berat (garuka karma), 10 perbuatan buruk (dasa akusala karma). la akan di-
lindungi oleh 2 dewa pelindung vang dikirim oleh Mahacundi Bodhisattva. Sumber :
Cundidharani Sutra).

5. X8 FEFZXAANLIRARR
SEN U LIANG SOU CIE TING KUANG MING WANG THUO LO NI

OM NA MO PA KE WA TI O PA LA Ml THA O YU LU

Fok B & ¥ AR FoM R F o 1% 2
O NA SU PI SE CE THA TE CUO LA CAl YE
l"I.&*W#-)Lﬂ‘ T R 5o B AHF Lo
TA THA KUO TA YE o HO TI SAN YAU SAN PU TA YE

218 47 § ol '&7'1%‘05 L = . if do

TA Nl YETHA. OM SA LI PA SANG SE KE LI PA L

E{d: t*&OQOQ"g_&O%M’Eozog/\ug

SU THA. TALA MA TI. KUO KUO NAI SANG MA U KUO TI

Sk B Fo FFHE £ b FFo
A

SA PA W Pl SU MA HE NA YE PA LI WA LI
i & Ko ttsi;%-ofa’édée.o»\vxz‘uvz
SA HO
¥ oo

ARYA AMITAYUR NIYAMA PRABHARAJA DHARANI

(Umat yang menulis, menyebarluaskan, atau membaca Dharani ini dengan hati yang
tulus, akan mencapai panjang usia. Karma buruk pembawaannya yang amat berat
akan menjadi ringan jika ia tekun membaca Dharani ini, dan setelah meninggal dunia
ia akan terlahir di negeri Buddha di sepuluh penjuru alam. Sumber : Mahayana Arya-
mitayur - niyama - prabharaja - dharani Sutra)
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6. REFHTAATZ YAU SE KUAN TING CENG YEN

NA MO PO CHIE FA TL PHI SA SE. LU PI LIU LL
HE A B Fo WA T oRE KMo

PO LA PHO. HE LA SE YEE TA THA CIE TUO YE. O LA HE

S H Eooh B M Lotz 1§ F Lol G °

TL SAN MIAU SAN PO THUO YE. TA CE THA. OM. PHI SA SE.
FoZ K = HKR Mol 42 fovgo & Ho

PHI SA SE. PHI SA SE.. SANMO CIE TI SA HO.

o o RA = B F P FHo

BHASAJYAGURU TATHAGATASATYAKRIYA

(Dharani ini bermanfaat untuk memusnahkan segala malapetaka, penyakit parah, serta
memperpanjang usia kehidupan umat yang membacanya dengan hati tulus. Sumber :
Bhaisajyaguru - vaidurya - prabhasa - tathagata - purva - pranidhana Sutra).

7 $EEB A F  KUAN ING LING KAN CEN YEN

OM MA NI PA MI HUNG. MA KE NI YA NA. CI TU THE

ok B oA o A BT Mo A K

PA TA. CI THE SIE NA. WElI TA LI KE. SA EL WA EL

Cidofhk 4 2 o A2 Hho i M B M

THA. PU LI SI THA KE. NA PULA NA. NA PU LL

o P2 AR B oty | Ro

TIU THE PAN NA NA MA LU (l SUO LA YE SA HO.

F X o B A E T oW R At #o

ARYAVALOKITESVARA BODHISATTVA VIKURVANA SATYA-KRIYA

(Bermanfaat untuk melindungi diri agar terhindar dari berbagai serangan yang ber-
bahavya).
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8. WA IEA S CH FUME CUl CEN YEN

LI PHO LI PHO TI CHIU HO CHIU HO TI THUO LO
MR MEFe KW K #HFe £ A
NI TI HO LA TL PHI LI NI MO HO

R Ao /E.‘“‘I'ﬁﬁw w}t#ﬂ'%W B
CHIE TI CEN LING CHIEN TI SA PHO HO
o Fo K B O£ Fo ¥ B o

SAPTA ATITABUDDHA KARASANIYA SATYAKRIYA

(Dharani ini dibabarkan oleh tujuh Buddha di masa lampau, dan bermanfaat untuk
memusnahkan dosa yang timbul dari 5 karma berat, 4 parajika dan lain sebagainya.
Umat yang tekun membaca Dharani ini akan menjadi murni kembali dan akan mem-
peroleh pahala berlimpah. Sumber : Mahavaipulya Sutra).

O. 4445 +4PRX  WANG SEN CING THU SEN COU
NA MO O MI THUO PHO YE. TUO THA CHIE TUO YE.

B FH $ E Ro "4 » % Ro

TUO TI YE THA. O.MI LL TU PHO P.. O MI LI TUO.

B R AT A A R wtofT A Bo

SI TAN PHO PI O MI LI TUO PHI CIA LAN TI

£ I K o fT M Al *Somt 2 4 Fo

O Ml L TUO. PI CIA LANATUO CHIE MI NI CHIE CHIE NA.
FT 38 A 3omt 22 & %o 10 2§ o M 1w Hfo
CE TUO CIA LI SA PHO HO

7 % e Flo F E Fo

SUKHAVATIVYUHA MANTRA

(Dharani ini bermanfaat untuk menghancurkan akar dari segala halangan karma bu-
ruk. Umat yang tekun membaca Dharani ini sebanyak 21 x 6 di pagi hari serta 21 x 6
di malam hari, akan selalu dilindungi oleh Buddha Amitabha dan Bodhisattva pengi-
ring-Nya serta terlahir di Sukhavati setelah meninggal dunia. Umat yang tekun mem-
baca genap 300.000 kali akan dapat melihat visual Buddha Amitabha pada masa hi-
dup sekarang ini).
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AEHALR TA CI SIANG THIEN NI COU

NA MO FU THUO NA MO TA MO NA MO SENG CHIE.

BB HBAEHFodh B B fwo

NA MO SE LL MO HO THI PI YE. TA NI YE THA.

A T Ao BFH LI 2L fo

PO LI FU LOU NA. CE LI SAN MAN THUO TA SE NL

B A H AR & A = % e F 4 Ro
MO HO PHI HO LO CHIE TL SAN MAN THUO PHI NI
Aot A Fo= 3 Ro wt L
CHIE TI MO HO CIA LI YE PO MI PO LA PO Ml
fo Ao B 2 Al FHo K Mo MEMoR Mo
SA LI WA LI THA. SAN MAN THUO SIU PO LI TI
A BREMR = F Mo B % R Fo
FU LI NA O LI NA TA MO TI MO HO PHI KU PI

H Ao A Mok F Fo l?“ﬁvkii¥'$‘°

MO HO MI LE TL LOU PO SENG CHI TI

gﬂsﬁif:%o;ﬁﬁ' i« Ao !ﬁ%ﬁn

SENG CHI SI SAN MAN THUO O THA O NOU.
f& ﬁﬁ-ﬁ-o Z % Mo MM Ao
PHO LO NI

xR R

SRIDEVI (SUDEVI) MANTRA

(Dharani ini membantu umat agar cepat mencapai samadhi “Suvarnaprabhasa” (Sinar
Emas), yang dengan cara itu ia mampu menghancurkan halangan klesa, karma dan
vipaka, serta mencapai tiga kebajikan (prajna, vimoksa dan dharmakaya).

Sumber : Suvarnaprabhasa Sutra).
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PENGALAMAN MEMBACA KUAN IM KENG

Manfaatnya yang pertama (I) :

. Badan sehat dan ping an.

. Keluarga hidup harmonis.

. Usaha lancar.

. Kecerdasan/IQ bertambah.

. Bila susah tidur, membaca keng ini bisa tidur enak (nyenyak).

. Dalam perjalanan selalu membaca keng ini, Anda akan selamat dan
serba lancar (tak ada gangguan).

OB LN -

Manfaatnya yang kedua (II) :

Apabila Anda selalu berbuat baik dan jujur terhadap diri sendiri

dan orang lain dan sering sembahyang/liam keng, selalu dekat dengan
Kuan Im Phu Sa dan di hati/pikiran Anda selalu ada Kuan Im Phu Sa,
terlebih lagi apabila Anda sudah membaca keng ini + 3.000 sampai
5.000 bahkan 10.000 kali, bisa mendapatkan

1. Mukjizat; dapat memohon hujan yang besar dan deras yang dapat
membahayakan atau bajir, bisa menjadi kecil, redah dan berhenti,
airnya cepat surut.

2. Keinginan-keinginan yang wajar selalu terkabul.

3. Bisa menangkal guna-guna.

4. Jika mendadak mendapat sakit yang aneh, dengan membaca keng ini
maka sakitnya akan berkurang dan sembuh.

5. Jika seorang wanita dewasa dalam mengalami menstruasi mendadak
sakit, maka sakitnya bisa berkurang/hilang.

6. Dan manfaat-manfaat lainnya, masih banyak sekali.

L
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CATATAN JUMLAH PEMBACAAN

Berilah tanda ¢/ didalam lingkaran setiap kali selesai membaca satu jurus.

0000000000000 OO0OOOOOOOOOOOO0O0OO
0000000000000 OO0OO0O0OO0OO0OOOOO0O0OO
0000000000000 O0O0O0O0O0OOOOOOO0OOO0OO0
0000000000000 O0O0O0O0O0OOOO0OOO0OOO0O
0000000000000 OO0O0O0O0OO0OO0OO0O0O00O0OO
0000000000000 OO0O0O0O0OO0OO0OO0O0O00O0O0OO
0000000000000 OO0OO0O0OOOOOOOO0OOOO
000000000000 OOO0OOO0OOOOOOOOO0O0OO
0000000000000 O0O0OO0O0OOOOOOO0OOOOO0
0000000000000 O0O0O0O0OOOOOOOOOOO0OO0
0000000000000 OO0O0O0OOO0OO0OO0OO000O0OO
0000000000000 OO0O0O0O0O0O0OO0OO0OO00OO0OO
0000000000000 OO0O0O0OOO0OO0OO0OO000O0OO
0000000000000 O0O0O0OO0OOO0O0OO0O0OO000OO0
0000000000000 OO0O0O0OOOOOOOOO0O0O0OO
0000000000000 OOO0O0O0OOOOOOOOOO0OO
0000000000000 O0O0O0O0O0OO0OO0O0O0O0O0O000
0000000000000 O0O0OOO0OO0OO0O0OOO0O000
0000000000000 OO0O0O0O0OO0OO0OO0O0O00O00O
000000000000 O0OO0OO0OO0OOOOOOOO0O0O0
O0000000O0O0O0OO0OO0OO0O0OO0OOOOOO00O0O0OO0
0000000000000 O0O0OO0OOOOOOOO0OOO0O0
0000000000000 OO0OO0OOOOO0OOOO0OO00O0
0000000000000 O0O0O0O0O0O0OOOOO0O0O00O00
0000000000000 OO0O0O0O0OO0OO0OO0OO000O0OO
0000000000000 OO0O0O0O0OO0OO0OO0O0O00O0O0OO0
0000000000000 OO0O0O0O0OOOOOOOO00O0OO
O0000000O0O0O0OO0OO0OO0OOOOOOOOOO0OOO
0000000000000 OO0O0O0OO0OOOOOOOOO0O0
0000000000000 O0O0OO0O0OOOOOOO0OOO0O0
0000000000000 O0O0OO0O0OOOO0OOO0OOO000
0000000000 Sampai dengan jumlah 1.000 kali/jurus.




Berilah tanda ¢ didalam lingkaran setiap kali selesai membaca satu jurus.
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0000000000 Sampai dengan jumlah 1.000 kali/jurus.




KITAB SUCI INI :

Harus dijaga kebersihannya.

Bila diri sendiri sudah tidak membacanya lagi, harap
diberikan kepada orang lain yang membutuhkan.
Terima kasih. Semoga Tuhan Yang Maha Pengasih
senantiasa melindungi Anda dan seluruh keluarga Anda.

KITAB INI
TIDAK BOLEH DIPERJUALBELIKAN

PEPBE REMY
XEH® HRKLR




Kunjungi Website Kami:

KUAN SHI YIN TSING | ,(.,,,KuonShquTsmg commm..

https://www.kuanshiyintsing.com

s AKITAB SUCI_wm il
= ‘\ % KOO ONG KUAN, SEE IEM KENG

https://www.tapemou.com
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